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RAFFINEAU , & lus-méme. .

Pas de lettres!... alors, je vais me recoucher!.... (Crispé.)
Sacrclotte! que je m’ennule dans cette auberge !... si eucore
je trouvais quelqu’un pour causer...

BISCOTE.
Mais rentrez donc.
RAFFINEAU.
Tu pe voudrais pas faire la conversation avec moi, t0i?
BISCOTE.

Tiens ! celte idée!

RAFRINEAU. .

Ten espére peu d’agrément... mais enfin, nous tuerons le
temps...

BISCOTE.

Lst-ce que j'ai le temps de tuer le temps?... allez done vous
coucher,

RAPFINEAU.

Dis donc... tu n’es pas polie | (Revenant.) Ah \... §'il vient une
letire, tu me réveilleras. R

msCoTE, & parl.

Est-il agacant avec ses lettres 1... (Haut.) Mais puisqu’il n’en
vient pasl... voulez-vous que je vous en écrive une?

RAFFINEAU.
Non !!! ce ne serait pas celle que j'attends...
BISCOTB, remontant.
Bonne nuit, monsieur.
RAPPINEAU.

Sapristi ! ﬁe je m’ennuie dans cette aubergel... (Il emire

dans sa chambre.) . )
BISCOTE, en sortant.
Si celui-la ne devient pas marmotte !!! (Elle sort par le fond.)

SCENE 11.

RAFFINEAU, puss BISCOTE.

RAFFINEAU, seul; ¢l ressort aussitdt de sa chambre el s’avance sur
le bord de la se¢éne. .

Savez-vous que ce n’est pas gai du tout, ce qui m’arrive 1a!...
Au fait, puisque je ne trouve personne pour causcr... je ne
vois pas Bourquoi je ne causerais pas tout seul ave: moi-
méme ? (Posant sur le guéridon ses vétements, son parapluie et son
chapeau.) C'est un moyen de tuer le temps... je pars... c’est-a-
dire il y a trois jours... le 43 avril... je suis parti de Paris, pour
aller me marier le 17 & I'Isle-sur-Serein... charmante localité
entre Tonnerre et Avallon... Par exemple, je me demande
Pour uoi on l'appelle I'Isle-sur-Serein... au lieu de Serein-sur-
Isle?... si je viens & m'y établir, je ferai changer ¢8 nom-la...
(Reprenant.) Me voild donc parti... ab! j'oubliais de me dire
que la personne est fille d’'un ancien notaire trés-intime avec
un oncle Raffineau, ex-fabricant de produits chimiques...
que je posséde rue Pigale, 47 bis... C'est lui tout seul quia
mnanipulé cet hyménée... il n’a pas voulo que je m’en mé-
lasse... mais il m'a fait de ma future un portrait des plus in—
sandescents!... 24 ans... des cheveux... de I'espriti... veuve,
mais & peine !... en un mot...

AIR : De la petite sceur.

D’une gazelle les doux yeux,
Pied de biche, bouche mutine,
Nez délicat, oreille tine !
De ses sourcils I'are graeieax,
Voile une prunelle assassine!
Elle est divine!

Je dois trouver dans ce doux neeud,
Riche dot et riche corsage...
Car elie a... ce tableau m’émeut !
Toutl... tout ce qu’une veuve peut
Nous apporier en mariage,

. En mariage!

(S'animanty Bouillant d’ardeur, frétillant d’amour... je me
sonfie au raikway qui me transporte ici... & Tonnerre... comme
Y'éclair !... avec mon parapluie & la main, ma valise sous un
bras, et sous l'autre, un brochet frais comme I'ceil... que mon
oncle envoie au pére de ma fiancée, fort amateur de poisson
frais... Sans perdre une minute, je cours A la voiture de I'Isle...
{g fouille a r1a Poche pour payer ma place... Horreur! fata-

iél... stupeurl... pas un soul... plus de boursel... perdue,
volée, oublile 4 Paris... je ne sais trop quoi ! et rien & vendre!
rien a laisser en gage !... ma valise m'est indispensable pour
la présentation... ma montre est chez I'horloger... restait iron

parapluie... 0B m’en offre 48 sous!....sapnstil... me voyez-
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Vous... (Se reprenant.) Non !... me vois-je ? planté au beau mi-
lieu d'une ville inconnue... avec un hrochet irais comme I'ceil...
et pas un rouge décime!... & 25 kilométres de ma destina-
tion!... Je n’avais qu'un parti & prendre... je pénétre dans une
auberge... — Que demande monsieur %... un biftec ?...— Nen
une plume!... On me L sert... je siute dessus, el j'¢eris & mon
oncle une lettre fiévreuse.., terminée par ce post=scriptum
palpitant : « Je suis en gage a I'hotel du Grand-Cerf ; envoyez-
» moi des fonds courrier par courrier... déjéchez-vous?! je .
. » grille, je rage, je grince... Tonnerre!!! le 43 avril, 5 heures
| » du soir. » Bon ! me dis-je, j'aurai la réponse demain au plus
' tard... bah!... voilA 63 heures que je crojue dans cette ho-
tellerie le plus affreux marmot qu'ou ait jamais croqué!.., pas -
la moindre réponse! et je Lrépigue... avec mon bicchet... non
muins impatient que moi ... et notez que le vide absolu de mes
goussets m'interdit les plus innocentes distractions... impos—
I sible'd’aller au café, de louer un livre, de me payer méme un
. médiocre cigare I... alors, je passe mes journées au lit, je
w’éveille, je demande ma lettre... il 0’y en a pas... et jeo me
recouche ... je me 1éveille, je redemande ma lettre, il 11’y en
a pas... el je me re-reconche! .. et ¢a peut durer comme ¢a jus-
qu'a men extréme vicillesse !... Sapristi de sapristil... gredin
d'ochle Raffineau!... mais & quor s'amuse-t-il?... & quoi ?... &
quoi ?... :
BISCOTE, entrant par le fond avec des cartons.
Encore 1a?... monsieur...
RAFFINEAU, vivement, courant é elle.
Ah!cest ma lethic?...
RISTOTE.
Eh! nen ... c’est rne dan:e... une voyageuse... rentrez donc
dans votre 8!... (Elle remonte.)
RAFFINEAT.
Elle v'a rien 4 craindre... Je vais me maricr. (If prend scs
efjts et son parapluie.) ’

T.3COTB.
Mais allez donc!!!
RAFFINEAT.
Tu ne voudrais pas m’acheter ce parapluie!
BISCOTE.
Ca?t... merci !... il est trop rococo!l... j'en ai un plus beau!
RAFFINEAU.

Pas de chance!l... — Tu me réveillerasa heure du courrier.
‘ BISCOTE, $mpatientée.
Qui !l

RAFFINEAU, en sorfant. .

Pristi! que je m’ennuic dans cette auberge! (il emporte dans

sa chambre ses vétements et son parapluie; son chapeau reste str
i le guéridon.)

SCENE 11I.
BISCOTE, MADAME DUMONCEL.*

BISCOTE, & la porte du fond.
Par ici, madame!
MADAME DUMONCEL ; enlrant trés-agitée, et regardant & (a canto-
nade ; — a part.
Non!... personne... je me trompais... Enfin! Dieu soit Joué...
m’en voild débarrasseée...
BISCOTE.
Madame vient pour séjourner ici?
MADAME DUNOWCEL.
Non l... & quelle heure part la voiture pour I'Isle ?
BISCOTE.
A une heure, madame.
MADAME DUMONCEL, cORirariée,
Encore deux heures!...
BISCOTE.
Madame veut-elle qu'on la serve dans cette salle ?
MADAME DUMONCBL, hésitant.
Une salle commune ?... (4 part.) Sespére pourtant que ce
1 monsicur a perdu mes traces... n'importe! (Haut.) Donnez-
- moi une chambre.
BISCOTE, montrant la chambre epposée G celle de Raffineau.
Yoici le 9.(Elle y porte les cartons.) ’
MADAME DUMONCEL. N
Bien! (4 part.) C’est plus prudent... et il faut I'dlre avee
| des importuns aussi tenaces! (Elle se dirige vers la chambre.)
: BISCOTE, rentrant. .
Madame n’a rien & me commander ?




MADAMR DUS:0ACEL.

Rien. (Se ravisant.) Ah !... ecoutez, madcuuostiie... jene
suis ici que pour quelques instants... je ne connais personne
dans cetle ville... si par hasard... quelqu’un venait me deman-
der... s'informer de moi.., vous ne m'avez pas vue... entendez-
vous? .

BISCOTE.
Oui, madame.
MADAME DUMONCEL.
Yous ignorez absolument de qui 'on veut parler.
BISCOTE.
Bien, madame !... si on vient vous demander...
MADAME DUMONCEL, appuyant.
Vous ne m’avez pas vue...
BISCOTE,
C’est compris, madame, nisco !
MADAME DUMONCEL.
Soyez discréte... je ne vous oyblierai pas.

ENSEMBLE.
AR : Walse & Adélaide. (Strauss, 3¢ motif.)

MADAME DUMONCEL.
A tous cachez bien ma présence,
Gardez-vous de la dénoncer;
Pas un mot! de votre silence
Je saurai vous récompenser.
BISCOTE.
Comptez sur moi ; dc vot’ présence
Je me gard’rai bien de jaser;
A tous je dis : Nisco ! Stlence !
Un autre jour veuillez r’passer.,

(Madame Dumoncel entre dans sa chumbre.)

SCENE 1IV.

BISCOTE, puis JULES BRIZARD.
BISCOTE, Seule.

Tiens! tiens! tiens !... mais si elle ne connait personne dans’

cette ville... je ne vois pas trop qui... qui pourrait...
JoLES BRIZARD. Il entre vivement par le fond, il @ les deux mains
fourrées dans un grand manchon d’hermine. Trés-chausdement.
La fille!!!
: BISCOTE, Sursautant.
Pristi! que c’est béle! vous m’avez fait peur!
BRIZARD, vivement.
Non, ce n’est pas béte! non je ne t'ai pas fait peur! Ré-
ponds.
BISCOTB, 7Ttant niaisement,
Tiens!.. ce monsieur avec un manchon!

] BRIZARD.
. Il n’est pas & moi. Parle... ou est-elle?
BISCOTE.
Qui? ®
BRIZARD.

Cetle dame? .
BISCOTE, ouvrant de grands yeuax et d elle-méme,

Ah bah!

BRIZARD.
Vite! sa chambre... quel numéro!

BISCOTE, avec aplomb.

Connais pas.

BRIZARD, :
Comment! connais pas?... mais elle vient d’entrer ici.

BISCOTE, d& méme.

Conrtais pas!

BRIZARD,
Cupote pensée... robe gris-perle... une taille & se briser en

deux... ct des pieds... des pieds invisibles!
' : BISCOTE,

Invisibles?... monsieur, j’ai rien vu de tout ¢a.

BRIZARD.
Par exemple !...

UNE VOIX, appelant du dehors.
Biscote!
BISCOTE, répondant.

Yoila! (Blle reionie.)

BRIZARD,
Attends danc! -
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BISCOTE.
."\ibuv 1
BRIZARD.
Prends ces dix sous.
BISCOTE, les prend, et sort en disant :
Quand on vous dit nisco... (Elle disparait,)

SCENE V.

JULES BRIZARD, seul.

Nisco?... et elle empoche ma monnaie!.. et voila les Bour-
guignonnes d'avjourd’hui. Voila les femmes deslinées a devenir
nos nourrices!.. (Redescendant.) Celle-ci se conduit comme
une petile Grecque... c’est égal... je ne me paic pas de son
nisco... Ma charmante voyageuse est ici... j’en suis sQr... je ne
I'ai perdue qu'un quart de minute au débarcadére, en regrim-
pant dansle wagon pour saisir ce manchon oublié sur sa ban-
quette... Je me retourne pour le lui rendre... et lui offrir mon
bras... plus personne!... Elle avait disparu au milieu de la
foule. Je n’essaierai pas de peindre ma surprise... quoique cela
me fat facile... Jules Brizard... artiste peintre, 23, rue Cau-
martin! Je m’élance sur la piste de ma belle inconnue... je
m’informe... discrélement... aux bouliquiers, aux passants,
aux marchands de salade, aux aveugles qui clarinettent dans
les rues... tous ont vu... parfaitement vu... une capote pen-
-te... ulie robe gris-perle... trotter menu vers1'hdtel du Grand-
i.1f... et m'y voici... je tiens & lui renouveler mes offres de
serviees... qu'elle a constamment refusées pendant ce voyage
de quatre heures, exéculé dausle méme compartiment... Ces
refus... cette réserve me donnent la plus haute idée de cette
aimable dame... et, bien que je l'aie rencontrée dans un wagon
de deuxiéme classe, je la classe hardiment dans la premiére...
comme vertu, beauté et distinction!.. elle estici... la bonne
estincorruptible... eh bien! je me livrerai seul & mes perqui-
sitions... el avec toute la persévérance qui me caractérise ! Que
diable! une femme ne peut pas se ficher parce qu’on lui rap-
porte son manchon... il est méme d’usage d’accorder une ré-
compense honnéte pour ces sortes de restitutions...

AR : De Couder.

Et moi pourtant je ne réelame,
Malgré mon droit bien reconna,
Rien qui puisse alarmer son Ame
Ni troubler sa douce vertu!

Non, non, je ne veux en échange
Que revoir... disered compagnon,
Les bianches ailzs de cet ange...
En lui remettant son manchon.
de ne veux que revoir cet ange
Etlui remettre sgon manchon'!

(Regardant autour de lui.) Ah bien! oui... mais... comuent?,.
c'est que je ne connais pas du lout les étres de cette posada
bourgitignonne... (Appelant discrélement et d d mi voix vers la
porte du troisiéme plan d yauche.) Madame ... — Si je savais son
nom! (S’approchant au hasard de la deuxiéme porte de droite.)
Madaiwe... {S’approchant de la chambre de Raffineau.) On marche
daus cette chambrel.. Elle est 1&!.. 6 bonheur! (dppelant ten-
drement.) Madame...

'SCENE VI. :

BRIZARD, RAFFINEAU.
RAPFINEAU, méme costume, enirant vivement.
Uae leltre pressée ! c’est pour moi!
BAIZAKD, Teculant.
Ce n'est pas ¢a!
RAFFINEAU.
Tiens! un monsieur ave¢ un manchon!... ce n'est pas le fac-
teur.
BRIZARD, & part, le lorgnant en riant,
Quelle frimousse!.. moi qui cherche un ange de be-u'’! ('
ui tourne le dos.)
BAFFINEAU, allant & lui, et le saluant.
Monsieur...
BRIZARD, le saluant,
Monsieur!
" RAEFINEAT,
Pourquoi m’avez-vous fait lever?
BRIZARD, Tiant, élonné,
Lever!
RAFPPINEAU, d'un air aimable,
Qu’esi-ce que vous demandez?
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BRIZARD.
Pas vous! (1} lus tourne ledos.)
RAFFINEAU, @ part.
Une idée! c'est peut-8tre un envoyé de I'oncle Raffineau.
(Allant & lui.) Monsieur?...
BRIZABD, imporiund,
Quoi, monsieur?...
RAFFINEAU.
Vous arrivez de Paris?
BRIZARD,
Comme vous dites, monsieur.
RAFFINEAY,
Ne viendriez-vous point, d'aventure, de la part de Jacques
Raffineau?

BRIZARD.
Non, monsieur, de la mienne!
’ BAFFINEAU,
Oui, mais vous connaissez peut-dtre Raffineau ?
BRIZARD.
Je n’en connais qu'un.
RAFFINEAU, vivement,
C'est celui-1a. i
BRIZARD.

Un chien courent. ,
. BAFFINBAU , désappointé.
Ahl.. ¢'en est un autre !
BRIZARD.
Serviteur! (1! s'en éloigne.)
. RAFFINEAU, discrétement,
' Monsieur?...
BRIZARD, & part.
Ah ¢! est-ce qu'il ne va pas me laisser tranquille!
RAFFIKEAU.

Vous ne voudriez pas faire un bout de conversation-avec

moi!
‘ BRIZARD, smpatientd.
Eh! monsieur!..
RAFFINBAU.
Un bout, un tout petit bout!
BRIZARD,
Est-ce que j'ai le temps ! (Il #’¢loigne.)
RAFFINEAU. ’
FAcheux!.. (4 part.) Pas de chance! (Haut.) Alors, je vais me
recoucher. ,
BRIZARD, '
Bonne nuit!
) RAPFINEAU, d part.
A midi moins vingt!!... et cette bonne qui ne reparait pas!...
Saprelotie .. que je m’ennuie dans cette auberge! (1! rentre
Jans sa chambre. .

SCENE VII.

BRIZARD, pwis MADAME DUMONCEL.

BRIZARD, seul.

Le diable l'emporte, celui-lal.. il me tient 14 dix minutes
avec ses questions saugrenues... voyons & une autre porte...
(I} va vers la porte de la dame, et Sarréte.)Non... il n’aurait qu'a
me tomber sur les bras un deuxiéme grotesque de cette espéce !
Ou est la bonne?.. j'ai 616 pingre avec elle... dix sous! cette
dame est peut-8tre allée ]usgu 4 vingt... je veux lui en offrir
quarante l.. ce sera bien le diable si la discrétion d'une sou-
bretle tonnerroise résiste a cette surenchére!.. (1l prend une
sonnette sur une table et sonne, aussitdt on entend carillonner dans
la chambrede Raffincau, tmic dans la chambre de la dame ; riant.)
Tiens!.. il y a-de I'écho

BISCOTE, criant du dehors.

On yva!l

MADANE DUMONCEL, sortant vivement de sa chambre, sans chapecu
* et sans mantelet.
Eh bien! viendra-t-on?

BRIZARD, Papercevant.
Ah! c'est elle ! » Toper

MADAME BUMONCEL, G part.
Luil.. (Elle feint de ne pas le voir st va powr reniver.)
BRIZARD , vivemens. .
we lno madame..,

N R

MADAME DUMONCEL, s'arrétant et froidement.
Monsieur ?
BRIZARD.
Mille pardons, madame... mais, depuis un quart d'heure...
jai fait bien des pas pour yous retrouver.
MADAME DUMONCEL, jouant ['étonnement,
Moi, monsieur? :
BRIZARD , gasement.
Mais sans doute, madame!..
MADAME DUMONCEL, froidement.
Je pense que Vous vous trompez, monsieur... je ne crois pas
avoir I'’bonneur... :
BRIZARD, éfonné et gatement. )
Comment! vous ne me remettez pas?.. mais c’'est moi... vo-
tre compagnon de voyage... wagon 214, train de Paris, de sept

| heures trente-cing du matin...

MADAME DUMONCEL.

C'est possible, mais je ne vois 12 aucune raison
attacher & mes pas... pour me poursuivre jusqu’icil..

) BRIZARD.

Vous poursuivre .. ah! madame ! combien vous allez regret-
ter ce mot-la!l.. vous si bonne... si juste... quand vous saurez
que cette... poursuite avait un but..... des plus innocents.....
j'oserai dire des plus louables...

MADAME DUMONCEL, Gvec sronse,

ur vous

Vraiment?
BRIZARD.
Oui, madame... celui de vous remettre un objet... oublié par
YOus...
MADAME DUMONCEL.

Un objett...
BRIZARD, montrant le manchon.

Celui-ci.,

MADAME DUMONCEL.
Quoi?

BRIZARD.

Ce manchon.

MADAME DUMONCEL.
1l n’est pas & moi.

BRIZARD, ddconceric.
Pas d vous ...

MADAME DUMONCEL.

Non, monsieur.

BRIZARD.

Diar;tre ... mais alors... j’'ai donc volé ce manchon & quel-
qu'un

MADAME DUMONCEL, Téant,

C'est probable!

BRIZARD, GUSO une ferreur comigus.

Attendez, il n'y avait avec nous qu’une vieille Anglaise,
jaune, verte, avec de longues dents, un long nez et des doigts
crochus l... ,

MADAME DUMONCEL.

Voila...
BRIZARD.
Et qui allait jusqu'a Rome l...
MADAME DUMONCELS

Eh bien ! monsieur, courez..,

BRIZARD. ,

A Rome!.. merci bien!.. qu'elle vienne le chercher!.. il ya
les télégm£hes électriques |.. (4 vec un dépit comique, et donnant
des coups de poing au munchon.) Et 1uand je pense que j’ai cou-
verl ce manchon de baisers!... (14 le lance au fond3
. MADAME DUMONCEL.

Comment!... ,
BRIZARD.
Jo croyais qu'il vous appartenait... qu'il avait caché, ré-
chauflé ces mains charmantes!...
MADAME DUMONCEL.
Monsieur...
BRIZARD,
Oh! pardon!... je n’avais pas l'intention de vous le dire...

La voyant remonter.) Mais vous cherchez quelque chose, ma-

« dame... puis-je vous étre utile? .
MADAME DUMONCEL,
Je ne cherche rien, monsieur...
BRIZARD.
Vous veniez de sonner... vous désirez peut-étré..
MADAME DUMONCEL.

Rien, monsieur...
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BRIZARD, aQvec empressement.

Voulez-vous (‘I))ée j'appelle quelque domestique?.. un homme
ge fail mieux obéir..... Ne craignez pas de m’employer, ma-
dame... Je sais & combien d'ennuis, de désagréments, une
dame qui voyage seule, est exposée...

NADAME DUMONCEL, Gvec un peu d’smpatience.

Moi aussi, monsieur.

BRIZARD. :

Vous aussi ... )

MADAME DUMONCEL.,
D’aujourd’hui...
BRIZARD, & fart.
C'est compris l... un léger caillou dans mon jardinl.....
(Haut.) Permeltez-moi de me mettre & votre discrétion...
MADAME DUMONCEL. .
Le mot est bien trouvé... .
BRIZARD,

Je suis maitre de mon temps... je voyage... en amateur... en
artiste... ,

) MADAME DUMONCEL, avec sndifférence.

Ah! monsieur est?...

BRIZARD.

Peintre, madame... je peins le paysage... les fleurs... de
préférence... (Avec gglanterse.) Et... je les admire... sous quel-
que forme que je les rencontre... v

: <" MADAME DUMONCEL, souriant.

BRIZARD, & part.
Elle a souri... poursuivons ma biographiel... (Hau.) J'ai ex-
posé au dernier salon avec quelque succes...
MADAME DUMONCEL.

Je vous en félicite...

Vraiment...

BRIZARD.
Une superbe corbeille... Vous ne I’avez pas vue, madame P
MADAME DUMONCEL.
Fen ai vu beaucoup, monsieur.

BRIZARD,
Un groupe de pivoines... avec une bordure de soucis.
MADAME DUMONCEL.
Trés-gracieuxl...
BRIZARD.

Et signée... Jules Brizard...
MADAME DUMONCEL.

Ahl... .
BRIZARD, GUEC €8POST.
Vous connaissez P
MADAME DUMONCEL,
N’aveg-vous pas donné des legons chez madame de Tréville?
BRIZARD, vivement,

Rue Joubert... chaussée d’Antin... oui, madame... serait-elle
de vos amies ... j'en serais charmé?... ie suis particuli¢rement
connu de loute cette famille... une famille si aimable, si bonne |

MADAME DUMONCEL.

En effet. .
BRIZARD, GUEC jOt6.

Voyez ! voyez! pourtant ce que c'est que les voyages..: et le
hasard... comme on se Fencontre!... nous voild de connais-
sance!... .

. MADAME DUMONCEL.

Permettez, monsieur...

BRIZARD, avec volubilité.

Puisque vous connaissez madame de Tréville... qui me con-
.nalt... et que je la connais... elle qui vous connalt!... or, il
doit en étre des connaissances comme des amis... Vous savez ?
les amis de nos amis... Ainsi donc, madame, & compter de ce
moment, je ne suis plus un étranger pour vous... et vous
pouvez sans crainte et sans fagon accepter mes offres de ser-
vices ... _Farlez!.. ue désirez-vous?... voulez-vous visiter la
ville de Tonnerre? charmante sous-préfecture... population :
5,237 habitants... tribunal de premiére instance, justice de
paix... fabriques de... toules sortes de choses... école de sourds-
muets..... D%sirez-vous visiter les sourds-muets, madame f...
(11 offre son bras.)

MADAME DUMONCBL.
Ce serait asseg volontiers... ne f(i-ce que pour me reposer un

peu.
BRIZARD, 4 part,
C'est compris!.. encore un caillou!...elle a beaucoup d’es-
prit I.. (Haut.) Yattends vos ordres, madame,
MADAME DUMONCEL.
Monsieur, je n’exprimerai qu'un désir...

BRIZARD, GVOC

Oh! parlez! » o000 Jobe.

MADAME DUMONCEL,
C’est que vous vouliez bien cesser de vous occuper de moi.

BRIZARD, suppliant,

Madame!... madame!..:

Vous | MADAME DUMONCEL.
ous ignorez , monsieur, & quel point votre insi: ¢
m’'étre fa%heuse,’ comprométugte. po sance peu

BRIZARD, GUEC UNe vive inquiclude.

09? dites-vous, madame!... auriez-vous ce malheur?... un
maril...

MADAME DUMONCEL, snvolontasrement.

Non, monsieur.

BRIZARD, avec bransport.
Veuve! vous seriez veuve!!!

MADANE DUMONCEL,

Que vous importe, monsieur?...

BRIZARD, trés-vivement.
Enfin, madame, vous étes seule... ahsolument seule$

MADAME DUMONCEL, vivement,
Non, monsieur !
v BRIZARD,

Cependant... en quittant Paris...

MADAME DUMONCEBL, forcée de mentir.

Je devais retrouver ici un parent... un oncle...

BRIZABD.
Un oncle?... mais il n'est peut-8tre pas arrivé...
MADAME DUMONCEL, vtvement,

Si, monsieur... au contraire l.. (Apercevant le chapeau de Raf-
fineau sur le idon.) Ah!il n’y a que ce moyenl... (Ells le
prend et le lus montre.) Tenez!... voici son chapeau!...

BRIZARD, trés-déconcerté, d part.

Ah! diable!...

) MADANE DUMONCEL.

Ainsi monsieur...

BRIZARD, tnierdst et avec regret.

1l suffit, madame... et du moment qu'un parent... un chapeau
respect... (Ss reprenant.) Pardon... un oncle respectable... (1}
remonte en saluant.)

eut n!mnu DUMONCEL, d part et croyant en éire délivrée.

nfinl...

SCENE VIIIL.

BRIZARD, MADAME DUMONCEL, RAFFINEAU.
RAPFINEAU, sortant vivement de sa chambre, il est habillé, son pa-
rapluie sous le bras et nu-téte.

Ma foil... je n'y tiens plus... je vais a la poste \... ol est mon
chapeau ... :

MADAME DUMONCEL, 4 part.
Ciel! (Elle reste snterdite, le chapeau & la masn.)
: BRIZARD, & part.
Célait 'oncle!... (14 descend.)
RAFFINEAU, qui a cherché son chafeau sur le guéridon, trés-élonné
e

e Uapercevoir entre les mains d’une dame.
Tiens!!! (Les regardant tous deux avec défiance et étonnement,
d part.) Cetle dame qui m'a chippé mon chapeau.
MADAME DUMONCEL, dans le plus grand embarras.
Que dire?...

BRIZARD, 8¢ irompant & la paztom;‘m de Raffineau et de la dame,

Ce silence... ces regards sévéresl.., c’est ma présence... pau-
vre femme ... (Haut.) Monsieur...
RAPPINEAU, prenant délicatement le chapeau des mains de la dame,
Pardon l... c'est & moi.
MADAME DUMONCEL, trés-iroublée.
Oui... je... '
BRIZARD, Venant & son secours.
Vous 8les peut-étre étonné, monsieur...
RAFFINEAU, regardant la dame.
Fectivement... fectivement !...
BRIZARD.
Je le congois... mais rien de plus simple... je passais... at,,,
RAFFINEAU, lissant son chapeau, G pars,
Elle me I’a ébouriffé.
BRIZARD. conl:nuanf,
Et... apsycevant... par hasard.., wadame votre.,,

‘m"(ifu..-‘
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MADAME DUMONCEL, Pinterrompant, troublée.

En effet... oui...
BAFFINKAU, sans comprendre,
Hein? )
BrIZARD, @& Raffincau.
Ainsi, vous voyez... monsieur... il 0’y a rieh qui puisse...

c'est la chose du monde la plus...
RAFFINRAU,
Plalt-il?

BRIZARD, G madame Dumoncel quié le salue pour le congédier.
Je me relire, madame... veuillez agréer mes excuses... vous
aussi, monsieur...

L . RAPIINEAU, dhurs.
Moi?... de quoi?...
.SRISARD, saluant,
Monsieur! — Madame!
) MADAME DUMONCEL, & part.
Je respire!... .
BRIZABD, bas et vite,
Soyez tranquille, madame, j'altends en has monsieur volre
oncle, et j'achéve de vous jus:tilior...‘
MADAME DUMONCEL, {rés-alarmée.
Ah! mon Dieu.
MADAME BUMONCEL.
AR s C’est elle ! (Fra Diavolo.)
Mon cceur bat de ¢rainte!
Quel trizte et nouvel »mbarras!
De cetle contrainte,
Comment sortir, hélas !
BRIZARD.
Son trouble, 8a crainte
Doublent ses attrails déiicals!
Pénible contramte!
11 faut la fuir, Liélas!
RAFPIRRAY:
Mon Ame ezl atteinte
D’étonnement ) je n* m’en cach’ pas!
Je le dis #ans crainle...
Mais je le dis tout bas.

{Brizard salue de la porte et sort.) -

SCENE IX.

MADAME DUMONCEL, RAFFINEAU.
RAPFINEAU, d lus-méme.
Qu'est-ce qu’il a?... quclles excuses?. . Aprés ca, jai bien
®autres chats...” & corriger en ce moment... (Il va pour

sortir.)
. MADAMB DUMONGEL, alarmée,

" Monsieur?... un mot, je vous prie '
RAFFINEAU, S'arrélant.

Madame?... (4 part.) Pourquoi diable ny'avait-elle chippé mon
chapeau ?

MADAME DUMONCEL, G part.
Ce jeune homme va lui parler.., apprendre mon mensonge...
et ce sera & recommencer... '
. RAFFINBAU, avangant d’un pas.
Madame?...
MADAME DUMONCEL, avec embarras.
Pardon, monsieur,.. j'uurais désiré,..
RAFFINEAU.
Quoi donc, madame? (4 part.) Mon feutre peut-dire?
WADAMK DUMONCEL.
Monsieur... il s’agit d’un service...
NAFFINBAU.

Ah! (4 part) Aurait-efle aussi oublié sa hourse?... Je la
plaindiais. .

MADAME DUMONCEL.

Oui, monsieur... un service... hien étrange... & réclamer...
Funmconnu... mas jy suis foreée...

RAFFINEAU.

Parlez, madame... mais un peu vite, s'il vous plait... Le cour-
rier doit élre arrivé... ou sur le point... ou sur le point... Vous
veyez un homnie excessivement pressé...

MADAME DUMONCEI.
_ Monsieur, je ne suis dans ceste ville que depuis quelques
nNstantse. .
RAFPFINEAU.
Moi. madame, depuis soixante-quatre heures trois quarts,
MADAME DUMONCEL. .

Le hasard m’a donné pour compagnon de voyage... la per-

sonue qui vient de nous quitter. -
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RAPFINEAU.

Mof, j'avais pour compagnon... an brochet qui est 14 (montrant
sa chamtye) acheté le 13... et nous sommes au 46... — Cun-
tindez donc, madame... je suis horriblement pressé.

MADAME DUMONCEL.

Cette personne me voyant seule... aprés avoir vainement
tenté de e faire agréer ses offres de services, psndant tout le
voyage... m’a suivie jusqu’ici.

RAFFINEAU.

Ah! ahl... voyez-vous ¢a, le gaillarl! — Ne vous interrom-
pez pas, je vous en prie.

MADANE DUMONCEL,

Ce monsieur a renouvelé ses instances... jai voulu I'éloi-
gner... il a insisté... .
BAFFINEAU, galant,

Je comprends cela... et mol-méme... mais rassurez-vous, je
vais me marier. )

MADAME DUMONCEL.

Eh bien, monsieur... pour me déiivrer de ses obsessions...
fort polies d’ailleurs... de son obligeance.. par trop importu-
ne... j’ai du lui dire que je n’élais pas seule ici... que jéluis
venue y rejoindre un parent... ,

BAFFINEAU, riant par complaisance. »
gah! ah! ahl... (4 part.) Pourquoi vien®lle the conter tout
a -
¢ MabafE pUMONCEL. -
Et comme il elit pu en douler... apcrcevant 1a ce chipeaun...
BAFFINEAU,
Le mien!
MADAME DUMOXNCEL.
Yii dit & ce monsieur que c'était celui de ce parent... de mon

oncie... .
RAFFINEAU, riant.

Votre oncle?... ah! ah!... encore bien bonne celle-1a!
, MADAME DUMONCEL.
De sorte que ce monsicur.. vous voyant entrer... et mwe
prendre votre chupeau des mains... est persuadé que...
RAPFINEAU.
Je suis votre oncle?... ah! ahtah ..,
MADAME DUMONCEL,
Ainsi, monsieur... vous m'excusez?...
. ) RAPFINEAU.
Comment done!... mafs je trouve ¢a trés-spirituel. (Avisant
son parapluie quw’il tient sous le bras, a ourt.) Ticus! si jo loi

‘vendais mon parapluie.

JMADAME DUMONCEL.

Alors, si vous le rencointrez, s'il vous interroge... vous vou-

drez bien ne pas me démentr... '
BAPFINEAU, gulant. )

Moi ? démentir une si joiie femme!... car; je vous 'avoue,
madame, vous étes d'un agréable aspect... et i je n’étais pas
sur le point de me matrier...

MADANS DUMONCBEL. )

Mon Dieu, moi au®i, monsieur... et c’est ce qui vous expli-

que...
RAPPINBAU.

Feclivement... fectivement. (Saluant,)Madame, j'ai bien I’hon-
neur... ({1 remonte.)
MADAME DUMONCEL.
Pardon !..:
RAFPINEAU, s rapssant.
Ah! vous n'auriez pas besoin d’un parapluie?
MADAME DUMONCEL.
Comment!
BAFPINEAU.
Yous savez, en voyage...
HADAME DUMORCEL.
“Merci... mais puisque vous étes si obligeant... j'sjout-rai une
priére...
. RAFFINEAU,
Laquelle? (4vec une impatience polie.) Je bous, madame... re-
inarquez que je bous!...
MADAME DUMONCRL. .
Ce serait de vouloir bien m’acrompagner jusqu’a la voiture
par laquelle je dois continuer mon voyage.

RAFPINEAU.
Est-ce du colé de la poste aux letties?
- MADAME BUMONCEL.

Je ne sais.
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RAFFINEAU, & lui-méme. :

Ce dait dtre du cdié de la posto... — Llle est sans gdno! En-
fin! galant e Frangais avanl tout |... (Offrant son bras.) Allonsy,
madame, ct presio !

MADAME DUMONCEL.

Oh ' merci, monsieur... = Le temps de metire mon chapeau

et mon chdle .. :
: - RAPFINBAU.

Prestissimo, 8'il vous plait !

MADAME DUMONCEL, sur le seuil de sa porte.

Jo suis heuri use, dans cette circonstance critique... d'avoir
rencontré un si galant homme ! )

. RAFFINEAU. .
Oul, madame, mais je vous en resupplie... ne flinons pas!...
MADAME DUMONGEL. 4
Je suis & yous. (Elle enire dans sa chambre,)

SCENE X.

RAFFINEAU, puis BRIZARD.

' BAFPINEAU, seul,

EMe est & moi?... Le mot est vifl... (A la cantonade.) Dépd-
chons-nous, madame | (4 lui-méme.) Mon brochet g'impatientc...
son il se fatigue & vue d'ceil.

BRIZARD, entiant sans rosr Raffineau.
_ Loncle ne descend pas... il aura fait une querelle... mais
j'ai pris une résolution.
RAFFINEAV, & la canlonade.
Dépdchons! dépéchons!
BRZARD, ['apercevant. -
Le voici ! C'est & lui d’abord que je dois m’adresser...
RAFFINEAU, tmpatient, & part.
Non! on ne met pas son crapeau aussi longtemps que ga! (/I
pose son parapluie sur le guéridon.)
BRIZARD, e salugnt.
Monsieur...
RAFFINEAU, le voyant.
Ah! bonjour! bonjourl... (1! £'élosgne de lui avee impatience.)
“MADAME DUMONCEL, paraissan! et voyant Brizard.
Ah! (Elle rentre vivement ot ferme sa porle.)
BRIZARD, & fui-méme.

Il est froid. (Haut et trés-aimable.) Monsieur, vous avez eu
tantdt extr8ue obligeance de me proposer une conyersation...
RAFFINEAU, di8irail

Bon ! bon! bon!

BRIZARD.

J'étais alors préoccupé d’unc affafre... d'une restitution...

mais me voici tout a vos crdres.

RAFFINEAU.
Hein? pourquoi faire?
s BRIZARD.
Pour causer.
RAFFINEAU,

Mer i! merei! trop aimable !... mais pour le quart d’heure...
(A part, regardant la chambre.) Sapristi I... jo mettrais lo mien
sept fois par seconde... (1L met, ble et remet son chapeau en comp-
tant) 1, 2, 3, 4,5, 6, 7... voulo !

BRIZARD, élonnd.
Qu'est-ce qu'il a?... (Hant.) (’est donc moi qui, X mon tour,
monsieur, vous prierdi de ¥ouloir bien m’entendre...
* RAFPINEAU. i
Sur quel chapitre?...
: BRIZARD.
Quclques mots seulement pour me faire bien connaltre de
vous, monsieur. B
_ RAFFINEAU, G part.
Tiens, cette idée ! :
. BRIZARD.
Je me nomme Jules Brizard... {’ai vinghsiz ans...
RAFFINEAU.
Un bel Age, monsieur. (4 part.) Qu'est-ce que ga me fait!
BRIZARD.
Je suis peinire .. j'ai expose...
RAFFINEAU, sans }'écoufer.
Oui, oui, ouil... -
BRIZARD.
Yous le saviez, monsieur ?...

RAFFIRRAD, fmpalienté.
Pas le moins du monde... mais puisque vous le dites!. .
BRIZARD.
Ma famille est honorable!... mon pére glait juge supplia:t
au tribunal de la Rochelle.., il habite le Mans...
RAFFINEAU.
Je connais...
. BRIZARD:
Vous connaissez mon pére?...
RAFFINEAU, émpatienté.
Non! le Mans... par ses produits!...
BRIZARD.
11 est bon que vous sachicz que je suis fils untque...
BAFFINEAU, Smpafient el regardant la porie de la dame,
Oh! oui! uniquel... c'est unique!

BRIZABD.

Vous dites?...

RAFFINRAU, crispé,

Je dis que je parie pour huil fois par seconde Tenez, mon-
sieur ! (I? recommence a mettre, Ole: el remelire sont chapeays en
face de Brizard ) 1, 2, 3, 4, B, 8, 7... et 8! — Voila!

. BBIZARD, 4 parl, riant. -
Drd e de tic!... (Haut.) Mes ceuvres sont assez recherchées...
BAFFINEAU, 2gacé,
Qu’est-ce qu’il me chante?
BRIZARD:

Etgrace 3 des lecons asses bien rémunérées, je me fais bon

an, mal an de six & huu mille irancs,
RAFFINEAU, de méme.
C'est un joli lopin!

BAIZARD,

Cependant, je dois vous avouer que cette année a 6té moins’
heureuse... par suite d'un actidetil... que je suis loin de re-
gretter, d'ailleurs L... :

RAFFINEAU.
Ni mof non plus!... (4 part.) 1| m'agace fottement!...
BRI2ARD.

Ce n’est pas pour m’en faire un reérité, mais puisqu'il faut
que vous me connaissiez & fond..,

‘ RAFFINEAU, & part,

A-t-on jamais vu une manie comme celle-13, hein?

BRIZARD: ,

Il y a trois mois, je traversais lés Champe-Rlysées... tout &
coup... j'entends des cris de doiresse... et j'apergois une caliche
emportée par un cheval furieur...

RAFRINEAU, 8'agilant ef regardant la chambre.

Jo trépigne ! jo trépigoe !...

v BRIZARD, {uf offrent une shaise.
Vous désirez vous asseoir? ..
RAFFINEAU.

Non!... sapristi! non!!l (/i (raverse la scéne et vient 8'asséoir
sur la chaise qui est prés du guéridon.)

BRIZ\RD, aprés un mouvement d'étonnement  *

Dans cetie caléche étaient une jéune femme et un epfant...
un joli enfant... blopd et ruse... j’adore les petits enfanty,

mousiour.
RAFFINEAC.

Moi aussi, monsieur... quand on les couche de bonne heure.
BBIZARD:
A la vue du danger que ouraicntce pauvre pelil etsa mére...
je m'élance au-devant du cheval...
RAFFINEAU, qus regarde la porte.

Cristil..." '
BRIZARD. .
Vous en auriez fait autant 2 wa place...
RAFFINEAU,
Parbleu!... .
BRIZARD,

Jo saisis la bride... je m'y cramponng... je suis-entrainc.
renverse, roulé daps la poussiere...
RAPFINEAU.
Vous abimez votre paletot...
BRIZARD.
Eh! que m’importait, monsieur!... j'avots réuset!...

N\
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RAPFINEAU, ¢ levant,
Je respire... :
_BRIZARD, gatement. o
Mais le lendemain... quand je voulus reprendre mes pin-
ceaux... votre trés-humble !... impossible !... le poignet foulé!...
RAFFINEAU,
Voildl... arrdtez donc des chevaux!... quelle lecon, mon-

sieur!!
- BRIZARD, étonnd.
Comment? o

BAPFINEAU, -

Monsieur, pardon si je vous interromps... combien estimez-
vous qu'il faille de temps généralement... & une dame pour
metlre son chapeau?... -

BRIZARD.

Monsieur, cela dépend... — Quant & mon caractére, je crois

pouvoir vous dire...
RAFFINEAU, 8¢ Rdtant de Pinterrompre,

Ah! ponl... inutile, je vous tiens pour un galant homme... "

parfait sous tous les rapports ! n’en parlons plus!
BRIZABRD, aveo joie.
Vrai, monsieur!...
RAFFINEAU

Parole! .
BRIZARD, transporié

Ah ! monsieur, que de bontél... je puis donc espérer que vous
accueillerez favorablement ma demande...
: RAFFINEAU.
Tiens!... vous avez une demande & me faire?...
' BRIZARD. .
Sans cela, monsieur... me serais-je permis de vous parler de
moi si longuement?... :
RAFFINEAU.
Ah!... n’allons pas recommencer... voyons la demande... et
prestol...

Vous ne devinez pas?...
RAFPINEAD.
Abrégeons! abrégeons!... prestissimo, jeune homme...
BRIZABD.
Eh bien, monsieur, c'est que vous daigniez me permettre
daspirer & la main de votre charmante niéce.
RAPPINEAU, slupéfait.
Ma niéce !... ah ! par exemple...-1a main de la petite Léo-
poldine ...

BRIZARD.

BRIZARD,
Elle s’appelle Léopoldine ?... un nom charmant...
RAFPINEAU,
Léopoldine Cramaillou.
BRIZARD.
Cramailloul... enfin ... c'est égall... Bh bien, monsieur?...
RAFPINEAU, avec cordialité,
Eh bien I je ne dis pas non.
BRIZARD , avec joie,
Oh ! monsieur!...
BAFFPINEAU.
Nous en recauserons dans sept ou huit ans...
BRIZABD.
Hein?... :
RAPPINEAD. -
Dame!... elle en aura dix, & Pdques.. ou d la Chandeleur!...
BRIZARD, rtant.
Ah!ahl... vous plaisantez! _
RAPPINEAU,
Jamais !... avec ¢a que je suis en train.
BRIZARD.
Mais, monsieur...
: RAFPINBAU.
Pardon ! quelle heure avez-vous & votre montre ...
BRIZARD, tirant sa montre,
Une heure moins neuf, monsieur...
RAFFINBAU, @ lus-méme.
Sapristi 1... je file ... (I remonte pour sortir.)
- BRIZARD, le ramenant.
. Monsieur, mais & coup str, nous ne nous entendons pas...
‘)‘? 9vc)yus parie de celle de vos niéces qui est 1A... (1! indique le
RAPFINEAU,
LA ?...(Ss ressonvengnt.) Ah | bien! bien ! oui, oui !... celle qui

met son chapeau depuis trois quaris d’heure. (4 part.) Favais

oublié la parentél... (Haut.) Ah! Cest de cette nidce-la que
vous me demandez la main... & moi?...
BRIZARD.
Sans doute!
. BAFPINEAU,
Parbleu ! monsieur... votre recherche m'honore..:
BRIZARD, joyeuwm.
Vraiment?
RAPPINEAU,

Soyez bien certain que je n’y mettrai, quant & moi, aucun
obstacle... ’
BRIZARD, iransporté.
Oh ! monsieur..."laissez-moi vous serrer les mains... (11 les
lus prend.) :
v BAPPINEAU,

Presto! presto!.., et méme puisque vous voild son mari...

rendez-mol un service...
: BRIZARD, qvec feu.
Vingt! trente ! monsieur! !
v RAFPFINEAU,

Faites-moi le Blaisir de I'accompagner 4 la voiture... si elle

parvient jamais & mettre son chapeau,
BRIZARD,
Avec bonheur, monsieur I...
. BAFFINEAU, & part, prenant son paraplude.

Trds-bien! me voila relevé de faction | ( Courant d la porte de

{: l;ll»):v?bra.) Ne vous pressez pas, ma nidce... prenez votre

, BRIZARD.
Oh ! monsieur... que je vous remercie !
RAFFINEAU,
A l'avantage.
ENSEMBLE,
A : D'une future. (Notaire & mavier.)
La bonne affaire!

Voila, y'espére, :
Un marlage accommodé fort bien!
Changeons de role,
Je cours, je vole,
Chercher ma Jettre et m’occuper da mien!
BRIZARD,
J’at ay lut plaire,
Et, je Peapére,
La nfdce enfin ne redoutera rien.
Ma peur s’envole,
J'al 1a parole
De ce cher oncle, et le reste ira bien !

(Raffineau sort vivement.,)

SCENE XI.

BRIZARD, MADAME DUMONCEL:

BRIZARD.
Quel brave homme! ( Voyant entrer madame Dumoncel, et
courant d elle’ trés-amoureuw.) Madamel...
Ciel !IADAIB DUMONCEL, qus croyait irouver Raffineau.
iel L... .
BRIZARD, joyeuw.

Ne craignez plus rien, madame... c’est avec l'autorisation
-de monsieur votre oncle... u
MADAME DUMONCEL, $nqusdte,

Mon oncle ?... ou donc est-il ...
BRIZARD, exalté.
Quel homme excellent, madamel... je lui ai toat dit... Il
sait que je vous aime...
MADAME DUMONCEL.
Monsieur... ce langage...
BRIZARD, de méme. .
C'est avec I’autorisation de monsieur votre oncle...
MADAME DUMONCEL, élonnée.
Il s'est permis ?...
BRIZARD,
Touché de ma sincérité... de mon amour... il daigne m’ac-
corder votre main.
MADAME DUMONCEL,
Ma main?... ah! par exemple!!!
BRIZXRD, avec respect et amour,
Oh! je sais bien que son consentement n'est rien si je n’obe
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- tiens le votre !... mais, madame... il m'a assuré qu'il ne voyait
aucun obstacle...

Ah?

MADAME DUMONCEL,

BRIZARD, avec chaleur,
Aucun, madame... et il. m’aulorise & vous voir, 4 vous par-
ler, & vous faire ma cour...  tenter de me rendre digne a vos
Yeux de cette faveur inespérée...

. MADAME DUMONCEL.
Fort bien, monsieur... mais mon cher oncle a oublié de vous
informer d'une circonstance...
BRIZARD
Laquelle?
MADAME DUMONCEL.
C'est que je pars a Dinstant...
BRIZARD,
Il me I'a dit!... il m’a méme invité & vous offrir mon bras...
MADAME DUMONCEL. .
De mieux en mieux!
BRIZARD.

Oh! madame... ajoutez une gréce & celle qu'il m'accorde...
laissez-moi poursuivre avec vous ce voyage commencé avec
vOus...

MADANE DUMONCEL.

Mais cela ne se peutl... je vais...

BRIZARD.

Eh ! que m’importe ! en talie ?... en Suisse ?... en Chine?...
en Australie?...

MADAME DUMONCSL,
Non, pas si loin... & quatre lieues d'iCi.ee
BRIZARD,
Seulement?...
MADAME DUMONCEL.
Dans ma famille...
BRIZARD. -
Je l'aimerai comme la mienne!... je cours chercher une
voiture... un coupé... (Il £élance pour sortir.)
MADAME DUMONCEL,
Mais, mon Dieu, monsieur, atttendez donc...
BRIZARD.
Quoi 1...
MADAME DUMONCEL.
Apprenez que le but de ce voyage...
BRIZARD.
Vous me direz cela en route... si c¢'est un ennui pour
VOUS... je vous I'dpargnerai... j'en prendrai toute la peine...
MADAME DUMONCEL, voulant le retenir.
Monsieur...
BRIZARD, Gvec amour.
Puisque c’est-avec I'autorisation de monsieur votre oncle!...
( En sortant.) Attendez-moi, deux minutes, madame, je re-
viens! je reviens ! (Il lui baise la main et sort en courant.)

SCENE XII.

MADAME DUMONCEL, BISCOTE, puis RAFFINEAU.

MADAME DUMONCEL.
Impossible de se faire écouter!... ~
BISCOTE, entrant par la deuxiéme porle de droile.
Madame, je viens vous dire que v’1a I'heure.
MADAME DUMONCEL.
Comment ?
BISCOTE.
La diligence de I'Isle va partir.
) MADAME DUMONCEL, vivement et rassuree.
Ah!

BISCOTS,
Mais faut se dépécher... il n’y a plus qu’une place...
MADAME DUMONCEL.
Vite l.., vitel... mes cartons ...
BISCOTB, -
Faut pas s’'amuser... c’est qu'on pourrait vous la prendre..
(Elle entre viuement dans la chambre.)
MADAME DUMONCEL. .
Ce ruvn jeune homme! il sera désolé!.., mais que faire?...
& qui la faute P... il n’écoute rien... je n’ai pu lul apprendre
gue je vais me marier... un mariage de convenance... arrangé
par- ‘que mon veuvage contrarie...

- - — e -

- L]
RAPFINEAU, s¢ précipitant dans la salle, bléme, furieus et défrisé.
1l est arrivé ! et rien 11! '
(14 poss avec rage son parapluie prés du guéridon. )
. MADAME DUMONCEL , effrayde. :
A

RAFPINEAU, hors ds lus,
Croiriez-vous, madame, que cet infdme courrier est arrivé
el rien l... toujours rien au bureau restant 1!
MADAME DUMONCEL,
Vous attendiez quelque chose 1...
RAFPINEAU,

Quand I'employé m’a encore crié... Rien!.. il m’3 pris une
envie féroce de sauter dessus, et de I'étrangler!... mais ils se
protégent derriére des grillages, les laches!...

BISCOTR, revenant aveo les carions.

-Filons, madame, v'1a vos cartons!...

RAFPINEAU, amérement.
Ah! vous partez?...

se0

MADAME DUMONCEL,
Oui, monsieur, & I'instant!...
RAPFINEAU, gringant,
Yous pouvez partir, vous!!!
: MADAME DUMONCEL.

Cn vous remerciant de votre obligeance, mon cher oncle...

. RAFFINEAU,
Hein ... ah! oui! ..

MADAME DUMONCEL.

Mais soit dit sans reproche... vous avez disposé de m1
main... un peu légérement...

RAPPINEAU.

. _Que voulez-vous, madame... quand on attend depuis trois
Jjours une leltre trés-pressée 111

- BISCOTB, avec calme,
Votre lettre ?... mais le facteur vient de I'upporter... (L ti-

" rant de sa poche.) La v'1a !

RAFFINEAU, bondissant.
La v'Ia 11! et tu la proméues dans ta poche!... saprerbl 11L,..
(I} la lus arrache.)
MADAME DUMONCEL.
Adieu, monsieur...
RAEFINEAU.
Bon voyage, madame !...
BISCOTE,
Par ici, madame, c'est plus court.
(Madame Dumoncel et Biscote sortent par la devaiéme porte la-
. térals de droo'te.fa

SCENE XIIL

BAFFINEAU, froissant vivement le cachet pour ouvrir sa letire.

Enfin ! je vais voyager aussil... je vais avoir des fonds!...
solder ma note, payer ma place... et m'élancer d'un bond dans
les bras de mon beau-pére... avec mon poisson frais, (/I It
vivement.) ]

« Mon cher neveu, je me hate de te répondre...» (S'interrom-
» pant.) Ah! ouil... «Sans perdre un seul instantl...» ( S’in-
» lerrompant.) Ab! ouil... « Quand ta bonne leltre m’est arrivée,
» J'étais dans le bain... en sortant du bain, Cramaillou... ta
» sais, le petit Cramaillou, ton beau-frére... » — Oui ! aprés!...
» aprés! ~—« Le petit Cramaillou est venu me prendre pour
» diner... et de 1 au spectacle... » — Qu'est-ce que ¢a me fait,
» lout a?—=« Ongouait Toncle Tom... un vieux négre...quim'a
» beaucoup remue... au point qu'au cinqui¢me acte, ma névral-
» gie m'a repris... » ( Impatienté. ) Pristi! — « Ces pidces-la,
» c'est trés-malsain, mon cher ami ; quand tu seras marié, je
» ne te conseille pas d'y mener ta femme encore moins les
» jeunes enfants...» (S'interrompant.) Ni ton chien, ni ton chat,
» ni tes lapins!!] sacrelotte!... mais mes fonds ... mesfonds!...
» — « Alors jai passé la nuit & me faire des infusions de mé-
» lisse!...»&&ageant.) Heingn !... «Le lendemain... »( Avec es-
» poir.) Ah!... «Le lendemain, mon médecin m'a défendn de
» sortir.» —V'lan !... — « Mais -ce matin ; ¢a va mjeux... Et je
» me suis empressé d'aller chez toi l)our chercher ta bourse
» que tu dis avoir perdue... jai fouillé partout... yai tout mis
» sens dessus dessous.» — Ah! bon! — «Jo t'affirme qu'elle
» 0’y est pas... mais rassure-0i... » (Avec espoir.) — Enfin il
» était temps !... «Je te ménage une surprise... »(Lisant avec un

» désappointement oroissans.) « Jo comple aller un de ces jours te
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» rejoindre a I'Isle-sur-Serein... chez mon vieil ami Montio-
» hert... le pére de ta future; et une fois 14, je mettrai mon
» porle-monnaie & ta disposition...n—(Furieuzx ) Voila tout!...
et il me fait attendre ¢a soixante-six heures!l! soixante-six
heures!!! quand je suis sur le gril ! ainsi que mon compagnon
de... (Se reprenant vivement.) C'est-a-dire, non! quand mon
compagnon de voyage brile d'y 8tre... dans le plus bref délai!!

SCENE X1V,

RAFFINEAU, BRIZARD.

BRIZARD, entrant joyeux,

Quand il vous plaira, madame, la caléche est en bas... (Cher-
chant des yeuxc.) Eh bien | ol est-eile? (/I enire dans la chambre
qus est resiée ouverle, aprés avosr frappé discrétement.)

RAFPINEAU, ltsant.

« Post-scriptum : Je te recommande le broehet!.. » (Frois-
sant da lelire et la jetant, furieus.) Hé! allez done! saprrr...
saprrr... bleu ! bieu ! bleul!!

BRIZARD, rentrant. & lui-méme, tréa-inquiet.
Personne \... (Haut, @ Raffineau.) Ay pom du ciel, monsieur...
RAFFINEAU , remoniant.
Je vais me poser des sangsues!
BRIZARD,

Mais répondez-moi donc!

RAFFINRAU, criant.

Qu'est-ce que vous me voulez? -

BRIZARD.
Votre niéce , monsieur, votre niéce?
RAFFINEAU.
Quelle niécel... oh ouil... Eh bien?
BRIZARD.
Quest-elle ..
RAPPHIEAY.
Partie. t
BABARD.
Partie !!?
RAPFINEAU.

1l 0’y a que moi qui ne peux pas!
» BRIZARD, tnicrédule.

Oh ! vous voulez m'effraver, monsieurl...

RAFFINBAG; d Jud-méme.
1l faut pourtant que je me tire d'icil... it e faut!
BRIZARD.
Monsieur... de grace...
RAFPINEAU , sMuminé subitement.
Yous n‘avez pas de parapluie, vousl.. (/i saisit Je sien.
BRIZARD, Surpris.

Hein!

RAFFINEAU.
Je vous vends le mienl... pas chert dix-huit francsl...

Bt ZARD, lus tournant le dos.

Eh! merbleu!...

BAPFINEAU,
Picsque neuf... soie cuile!... couleur de mode... Tenez!...

(Il Pouvre jour le montrer; yne bourse s'en e'clug:re et tombe G ses
Ah q

pieds ; jelant un cri de surprise et de joie.) u'est-ce que
cest que ga ...
BRIZARD.
1l esi fou!

RAFFINEAU, la ramassant vivement.
Cestelle! elle! elle est retrouvée {11

BRIZARD, accoprant.
Votre niéce !
BARNNEAY,
Elle avait glissé dans mon parapluie §..
BRIZARD,

Mais il extravague!
RAFPINEAU, tenant son paraplute ouvert sur luf et sur Brizard.
Et dire, monsieur, que depuis trois jours il n’a pas tombé la
plus petile averse... mais la voild ! je renais, je ressuscite... et
je file 1.. Adieu, jeune homme'.. (Illui remet le paraplue.)
BIIZARD,, le susvant. ’
Vous ne me laisserez pas ainsi !... (/I ferme ef jatle le parapluie
sur un meuble.) '
RAFFINEBAL
Par exemple 1... je vais vous tenir compagnie !
BRIZARD. .
Vous me direz du moins ol est madame volre nidce 1...

RAPFINEATI,
Madame ma niéce! mais suc-d-papier!... elle ne I'est pasl..
je ne la connais pas ... je ue suis pas son oncle !
BRIZARD , foudroyé.
Vous n'étes pas!
RAFFINEAU, aimable.
C’était tout honnement une faree... une eraquel... (Voulant
remonter.) Ainsi...
v BRIZARD.
Une wystification, monsieur |
RAFFINEAU, gracteud.
Voild le mot... il ne me venait pas... Portez-vous bien, jeuno
homme.
BRIZARD.
Un instant, monsieur...
RAFFINEAU,
Pardon, je suis pressé...
BRIZARD, i saisissant le bras.
Un instant, vous dis-je!
RAFFINEAU.
Fichtre ! vous me pincez!
BRIZARD.
Ainsi, monsieur, aprés m’avoir fait coneevoir des espérancs
auxquelles j'attachais le bonheur de ma vie...

RAFFINBAU.
Permettez...
BBIZARD, _
Vous venez me briser le cceur...
RAFFIREAS.
Du tout...
SRIZARD.
Mavouer en face, froidement ‘..
RAFFINEAU.
Pas froidement... pas fioidement!
BRIZARD.

Que vous vous étes joné de mol...
RAFFINEAU , vivenient.
Pas moi!... la dame !... ne confondons pas...
BRIZARD,
tl Que vous m’avez pris pour plasiron de vetre sotle plaisan-
erie...
RAFPPINEAD.
Elle!... pas moi!... vous aves la rage de confondre. Pardon,
je suis pressé. .
BRIZARD, lus sassissant le bras.
Si sot que vous soyez, monsieur ..
RAFFINGAU.
Ah! mais, yous me repincez !’
. BRIZARD.
Vous me rendrez raison de votre stupide jonglerie.
RAFFINEAU. ,
Plus tard... la semaine prochaine... (Ii veut sortir.)
BRIZABD, le retenant.
Vous ne sortirez pas.
RAFFINEAD, s révoliant.
Je ne sortirai pas!...
BRIZARD.
Ou plutdt.... il y a un café en face...
' RAFFINEAU.
C'est ¢al.. allons prendre quelque chosc! c'est moi qui
paie. . v
BRIZARD,
Je vais prier quelques officiers de v-uloir bien nous assis-
ter... et je vous attends devant Fauberge !
RAFFINEAU.
Pourquoi faire?...”

BRIZARD,
Pour vous tuer.
RAPPINBAU.
Je p'ai pas le temps...
BRIZARD.
Vous le prandrez...
BAFFINEAY,
Jai une affaire diamétralement opposée.
- BHIZARD.
Vous la remettrez.
RAFFINEAU,
Impossible! Je vais me marier...
BRIZARD.

Vous vous marierez aprés... si vous pouvez!... {H sort par ls

ford.)
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SCENE XV.

RAFFINEAU puis MADAME DUMONCEL, BISCOTE.

RAFFINEAU, & la cantonade.

Hein? Mais je ne pourrai pas... aprés ... (Redescendant.) Eh
bien ! en voild une autre hisioire... pleine de gaicté ! et juste
quand ma bourse me tombe du ciel... (Se reprenant.) C’est-a-
dire, non, de mon parapluie! -

BISCOTE, rentrant avec les cartons par la porte latérale, el suivie de
. madume DumuncefO
Quand je vous disais que nous manguerions la voiture!
MADAME DUMONCEL.
Quelle contrariété!...
RAFFINEAU, Uapercevant.

MADAME DUMONCEL, & elle-méme.
Etma famille qui mattend pour cette présqntation L. .
RAFFINEAU , §'essuyant le front,

Madame!.. madame !.. il faut absolument que vous me tiriez
de 13!

. MADAME DUMONCEL.

Qu’avez-vous?

. BISCOTE.

Quelle figure !.. (Elle a posé les cartons au fond, et entre dans
la chambre de R.ffineau.)

T RAFFINEAU, continuant,

D’abord, c'est vons seule qui m’y avez plongé!... vous ne
gavez pas dans quels draps on peut placer un homme en lui
chipant son chapeau?...

MADAME DUMONCEL.

Je croyais vous avoir expliqué...

RATPINEAU.

En le décorant du litre d’oncle!

' ‘MADAME BEMONCEE.

Ne vous ai-je pas remercié?

RAFFINEAU.

Ca ne suffit plus, madame!.. Ce jeune homme est furieux!...
et quand il a appris que vous éliez partie 1. que je n’élais qu’un
oncle de paille...

MADAME DUMONCEL

Vous lui avez dit?...

' RAFFINEAU.

Jai commis cclle faute... et il m'attend de pied ferme de-

vant l'auberge, flanqué de quatre z'oficiers!
MADAME DUMUNCEL.

M. Brizard?

RAFFINEAU.

Pour me briser..... me massacrer & cause de vous, ma-
dame!!...

. MADAME DUMONCE&. 5‘

Ah ! monsieur, combien je regrette... ‘

RAFPINEAU, indiyné,
Mon bras si dodu,
Ma jembe Lien faite,
Et le temps perdu !
Voila tout! vous me chantez du Béranger!...
MADAME DUMONCEL, offensée.

Ohl... .

RAFFINEAU, continuand.

Mais, madame, je me ceois ep droil de réclamer autre
chosel... .

. MADAME DUMONCEL.
Que puis-je faire?
RAPFINBAU.
Je vous adjure d’apaiser ce monsieur.,
MADAME DUMONCEL.
Moil...
RAFFINEAU.

Je vais vous le chercher.

MADAME DUMONCEL.

Arrétez... .

RAPPINRAU,
Il n’y a que ce moyen... Il ¢st amoureux de vous...
MADAME DUMONCEL.

Monsieur...

i1

RAFPINEAU,
Amoureux eomme un tigre démuselé... Il veut vous épouser...
obligez-moi d'écouter ses fadaises...
MADAME DUMONCEL.
Par exemple!...
RAFFINEAD.
I _ répondre au besoin... :
MADAME DUMONCEL, froniquement.

Continuez...

RAFFINEAU,

Donnez-lui, méme, quelques folles espérances... sauf & ne
pas les tenir... . '

MADAME DUMONCEL.

Ah'..

RAPFINEAU. .

Ca se fait tous les jours ces choses-1a!... Et aprés tout, cet en-
diablé jeune homme est un charmant gargon... joli... de la
tournurel... vingt-six ans... (4 part.) Je le fais mousser, le
gredin!...

MADAME DUMONCEL, & part.

Voild qui divertirait mon futur, s'il entendait...

RAFFPINEAU.

Et peintre, madame!... qui a exposé!... plein d’avenir!... un
Raphaéll... un Giotto, madame... un Giotto!... (4 part.) Le
scélérat 11

MADAME DUMONCEL,

Mais, monsieur.,.

RAPFINEAU.

Ajoutezqu’il est brave... pnisqu’il veut me tuer!... et adorant
les petils enfants...

MADAME DUMONCEL.

Vraiment!

RAPPINEAU. .

Parbleul... il en a sauvé un... (S’embrouillant.) Bleu, blane,
blond et rose... il y a trois mois, aux Champs-Elysées

MADAME DUMONCBL, avec tntérét.
Luil...
RAFFINEAU.

En se faisant piétiner par un cheval encagé... ‘A part.) L'en-

ragél... hein!... Fais-je son article!... le fais-je l...
. MADAME DUMONCEL, émue.
En effet... je me rappelle... madame de Trdviile m'avait dit..:

SCENE XVL

LES nﬁuz.;, BRIZARD, qus reste au fond, @ droite, et fait un mou-
vement de joie en apercevant madame Dumoncel.

' RAFFINEAU, v’vement. C
Madame de Tréville?... je ne la connais pas... mais du mo-

ment que madame de Tréville... vous voyea bien que vous pou-

vez parfitement...

MADAME DUMONCEL, 8¢ défendant de son émotion par un pew d'irogie.

En vérité, monsieur... vous avez une éloguence trés-persua-
sive l... il est fadcheux que des engagements... formels...

BRIZARD, & part.

Ciell... .

RAFFINEAU, S’indignant.

Mais, sapristi, madame... et les miens?... R fautque je parte?..
Je suis impatiemment attendu depuis soixante-neut heures...
pour me marier... a I'Isle-sur-Serein... .

MADAME DUMONCEL, vfvemend.
A llsle!...
RAPPINEAU.
Sur-Serein L... avec la fille d’'un ancien notaire...
MADANE DUMONCES, & part,
Ah! mon Dieul...
RAFFINEAD.
Un vieux maniaque... (mouvement de la dame) qui
grincer de mon retard... . o
MADAME DUMONCEL, avec une vtve curiostté,
Et la fille de... ce vieux maniaque?..,
RAFFINEAU,
Une certaine dame Dumoncel...
BRIZARD , d part.
Mais c’est son nom!

doil déja

RAFFINEAU.
Veuve, il est vrai... mais des compensations dorées... une
dot magnifiquel...



13 : QUAND ON ATTEND SA BOURSE!

MADAME DUMONCEL, émerveillée, & part. MADAME DUMONCRL, bas.
Clest luil... ) A Silence!
BRIZARD, & part, émerveills. RAFFINEAU, tenant sa valise et son parapluie.
Le prétendul... Madame, je m'élance vers I'Isle-sur... i
RAPFINEAD, BMZARD, achevant. :
a Uge affaire superbel... vous le voyez, madame... ainsi | sﬁgrein?... — Jai une caléche en bas. monsieur... je vous|
onc... ‘offre... |
MADAME DUMONCEL, V'admiéranl avec une exquise polilesse, pleine RAPFINEAU. |
de fine tronie et appuyant sur chaque mot. Yaccepte...
Oh! monsieur!..., oh! monsieur! que je suis charmée de MADAME DUMONGEL.
vous connaitre ! , Bon'voyage, chier monsicur Raffineau. Soyez assez bon pour
BAFPINEAU, . annoncer a ’ancien nolaire... ‘
Bien bonne... Sidoine Raflineau... pour vous servir... RAFPINEAU.
. MADAME DUMONCEL, de méme. Mon beau-pere... -
Oui... cest cela l... Sidoine Raffineau. o BRIZARD.
RAFFINEAU. . Le vieux maniaque...

Vous connaissez?... MADAME DUMONCEL,

MADAME DUMONCEL, GUeC une sincérilé bien marquée. © Qu'il recevra... demain une lettre...
De ce moment seulement... mais... cela me suflil... (ap- RAFFINEAU, curieusement,
mly;ml) pour me donner un extréme désir de vous éire agréa - De quil... ’
e .
RAFFINEBAU. MADAME DUMONCEL.

_ D'une... de ses clientes...
. RAFFINEAU.
Avec bonheur, madame... (Trés-galunt.) Et permeitez-moi,
en prenant congé d'une personne si... aimable... si... remar-
quable... si... parfaitement supérieure... sous tous les rap-

Bien bonne, madame!... (4 part, avec fatusté.) Pristil... si ce
jeune gredin ne m’attendait pas devant I'auberge!!!
MADAME DUMONCEL, @QUeC une extréme gracieuseté.
Parlez... monsieur Sidoine Raffineaul...

L BAFFINEAU. ) ports... de former des voeux sincéres pour que ina fiancée vous
Madame... j'ai ’honneur de vous demander votre main pour | ressemble... méme de loin!
cet aimable jeune homme, qui veut me massacrer... MADAME DUMONCBL, remerciant.
MADAME DUMONCEL, souriant, Ah! monsieur...
Ma main?... C'est trop!... . BRIZARD,
RAFPINEAU, ) Oh! mon oncle!!! .
Eh bien 1... quelques folles espérances. ) RAPFINEAU, finement.
MADAME DUMONCEL. Ne craignez donc rien!... je vais me marier!..,
Cest beaucoup... (7Tvés-gracieuse.) Mais, pour vous... pour .
faciliter votre départ... je retourne & Paris... et 8'il veut étre ENSEMBLE..
encore mon compagnon de voyage... AR : De Put de poitrine.
BRIZARD, 8¢ monirant, avec éransport. : Adieu done, bon courage!
Oh! madame!... Et partons A Iinstant!
Car, au bout du voyage,
RAFFINEAU. Le bonheur nous attend
11 était 13} ‘ .
BRIZARD, avec pridre. ‘ BRIZARD, au public. *
Dans le méme wagon?... Am : De DPHéritiere.
MADAME DUMONCEL, & Brizard. Sur cette scine que protége
Non!... dans le méme convoi! — On peut se retrouver chez g:“l::l::l‘c; e':ﬂ“'rﬁzﬁ’nm:-'. I-jo
madanie de Tréville... s Votre rigueur ou votre appui?
BRIZARD, GveC reconnasssance et amour., Puis-je, si t0t, compter sur volirt appul?
Madame ... (Il lus basse la main.) Accordez, ce soir, comme avance,
RAPFINEAU, 4 part. v La faveur qui doit m’enhardir...
1l prend ¢a an sérieux l... il est béte ce jeune homme !... Songez que donner l'espérance, \

Messieurs, ¢'est donner Vavenir!
Donnez, ce goir, pour I'avenir !

SCENE XVII. REPRISE DE L’ENSEMBLE.

LEs MAugrs, BISCOTE.

m, sortan! de chez Raffineau, avec une valise et une bourriche

& isson. * Ce couplet, fait pour les débuts de M. Leriche, est remplacé dans |
¥ :‘:]“s!i]:;r‘:“v!:‘a’."::: b‘:‘é‘;"g’;iéms“ la queue d’un poiss départements par le couplet sulvant, chanté par mnmnu.p o

RAFFINEAU, prenant la valise,

Am:
Merci... On
. . . . dit, Messieurs, quand on attend sa bel
. WIscoTS, lui tendant la bourriche. Que celte uunle'e:‘t fort eruelle, hélas! e

Et votre poisson frais... ) J'ose avancer qu’elle est bien plus cruelle
o BAFFINEAU, i} le prend, puss il le rend, uand on attend sa bours’ qui ne vient pas. v

1 rde-le. ce sera ton pour-boire ! ) maints tracas ce malheur fut la source,
Nonl... garde-le, po ! ; Mais de rechef gatment j' les subirais,

srizanp, bas & madame Dumoncel, montrant Raffineau en riant. Si je pouvais, en atiendant ma bourse,
Il vate.e Voir, chaque solr, arriver le succds.
FIN.
Paris. — Typ. Morris et Comp., rne Amelot, 64, |
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